- <
-
Sl
2 Z <
° OIY
oW

-
™~

“ARDA

~

CONTRA S,

VIGNAITOLI

9[330q 9} Ul SypuowW (¢
yue) [993S Sypuow 9
ojoredsap %001

70( ojoredsap azuegaag

uejiseubip

9[110q 33 UI SYpuowW 7|
anbLiieq ur sypuow 7
10BN % 00T

7O BAIISTY 0SSOI 9zuegdalg

AR Ip 8148 |

9[110q 93 Ul SYpuow 9
yue) [993S Ul syjuow ZT - ojoredsap %0z
‘onbLiieq ur syjuow z1- edauedien 9,08
LD oouelq 039U\

olpuad ||

neauuo)} pue anbrireq syyuow z1
jue] [993Ss Ul syjuoua 71

1.D] 0SSOJ 019UdA

0Jau oulwaziel\ — uoibben)

yUe} [991S Ul Syjuow 9
D0( ojotedsap azuedaug

ojoiedsa — epJeos

Vignaioli Contra Soarda
Strada Soarda 26, 36061 - San Michele di Bassano del Grappa

+39 0424505562 - info@contrasoarda.it
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CARMENERE

Spontaneously fermented
Without temperature control
Skin macerated in untoasted wooden barrels
No sulfites added

VESPAIOLO
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Vignaioli Contra Soarda
Strada Soarda 26, 36061 - San Michele di Bassano del Grappa
+39 0424505562 - info@contrasoarda.it



" Nl
>z
~ o=
o=x°
>

Our specialties

Olio extravergine di oliva — Pomeéa

Il saggio

Carmenere, Groppello, Marzemino
48 months in barrique and tonneau
24 months in the bottle

N

Sarson — Torcolato Vignacorejo
100 % Vespaiolo 100 % Pinot Noir

24 months in barrique 36 months in tonneau
6 months in the bottle 12 months in the bottle

Grappa — Grape Grenade

After a delicate crushing, the grape skins are
distilled by a distillation Master. The grappa
is then refined for 24 months

Vignaioli Contra Soarda
Strada Soarda 26, 36061 - San Michele di Bassano del Grappa
+39 0424505562 - info@contrasoarda.it
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TERROIR?
“ I'M PART
OF IT.

What's next?

Vignaioli Contra Soarda
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